Foaia

pentru

Minte, JAnima si Literatura.

N 14

Mercuri 18. Aprilie

1862.

Siedinti’a comitetului ,,Asociatiunei romane‘
din 8. Aprile 1862

In absinti’a Escelentii Sale Dluni presiedinte or-
dinariu a purtatu presidiolu in asta siedintia D. vice-
presiedinte alu asociatiuni T. Gipariu, carele impreuna
cu ceialalti doi membrii de comitetu din Blasio DD.
Papfalvi si Antonelli lua antai’a 6ra parte la sesiunile
comitetului nostru. Indepartarea locului, lips'a mai
totala de drumari bune intre Sabiin si Blasiu intr'o
iérna grea, cum fu cea trecuta, facura pana acum
cu nepotintia participarea DDloru la desbaterile comi-
tetului, de si lipsirea DDlorn e totdeuna grea semtita.

Siedinti’a se deschise la 91/, dre cu citirea si
verificarea protocolului sesiunei trecute, apoi se trect
la Inecrarile, din care ne loamu si asta data voia a
insemna aici pe cele mai momentose.

D. Antonelli facti observatiunea ca ficsarea unei
tacse pentru membrii, candu primescu diplomele ar’ fi
produsu neplaceri in multe parti si ca acea jacea mai
multu in drepturile adunantiei generale, In urm’a ca-
roru se decise, ca acea tacsa, desiacum fipsata, inse
se nu fia oblegatoria pentru nimeni, remanendu in voi'a
fiacui de a o respunde, ori nu.

S'a cititu apoi o scrisére a Dlui secretariu pri-
mariu G. Baritiu despre 33 galbini si 8 déue, dieceri
tramisi casierinlui asociatiunei.pentru juristi, la care
comitetuln decide, c4 casieriulu se transpuna acei
bani comitetalui juristiloru din Sabiin. — —

Pentru recensarea poesiiloru renumitului nostra
barbata Andreiu Muresianu se alésa o comisinne sia-
tatore din DD. vicepresiedinte T. Cipariu, Dr. P. Va-
siciu si S. Popovicin. N’avemu cea mai mica indoiéla
ca recensarea va treboi se fia catu mai favoratére,
numai catu am dori apoi, ca on. comitetn se reco-

mande adunantiei generale viitore acels opu de mare
pretin spre premiare.

In locula fostului colectorn din Vien'a D. Pus-
cariv se denumi D. B. Babesiu, éra ecelu d’antaio va
fi rugatu de catra comitetu ci se ice acea sarcina a-
soprasi si in postnlu in care se afla.

Mai departe se denumira de colectori in Siom-
cuta mare DD. losifo Popu, viceeapitanu si D. C.
Dragosiu vice-notariu; in Remete D. vice-capitanu
Stefanu Filipu; in Maguoreni D. protonotariu Andrei
Medanu, in Cosl'a D. jude procesualu B. Buteanu, in
M. Osiorbeiu 1 Filipu. _

Pentru frumés'a interprindere, ce D. vice-comite
Sivlutin a facutu in folosuln fonduwlui asociatiunei,
comitetolu si-a respicatn a sa multiamita si recu-
nosciniia ; asemene s8’a votatn multiamita Dlostritatei
Sale Domnei Maria Branu de Lemeni socia Dlui Ca-
pitanu supremu alu Fagarasiolui pentru sum’a de 34
fl. dela balulu tienutu in folosulu asociatiunei, cumu
si 1a ceilalti contribuitori.

Dlui vice-presiedinte, daruindu acesta mai multe
opuri de ale Dsale pe sém'a bibliotecei asociatiunei,
i se adoce multiamita; asemene si Dlui invetiatoriu
primariu din Orlatu Moise Panga pentru daruirea mai
multoru charti de mare pretig.

Urma apoi citirea unei scrisori de multiamita
a redactormlui lni ,,Stirgony* si membroloi onorariu
alu asociatiunei Kecskeméti, carea fiindu mai multu
de cuoprinsu politich se lua la cenoscintia cn acea
observatiune, ca de sidin partiea romanésca s'ar puté
multe respunde la aceea, inse neavendu comitetulu de
a face cu trebi politice, acest’a nu voiesce pice odata
a se abate din cariera sa; cu tdte aceste ar fi cu
scopu, ca se se publice acea scrisfre in vrana din foile
néstre politice (0 vomu comunica Red.)
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S’a hotaritu mai departs, ca inidiw vinerea dela |
9—12 ére se se aflein cancelari’a’ asocfatinngi unula

din oficialii ei pentra impartasirea desluciriloru la 6-
meni, cari an vre-o afacere em comitetula.

Din citirea socotelei casierinlni asociatiunei se
vedii ca dela Ianuaniu pasa acumu a. mai intratu in
fondulu asociatiunei 1624 . 55 cr., deci sum’a intréga
a fondulai face 9523 fl. 38 cr. v. a.

In fine Ia propunerea Archivarului se decise cu
unanimitate a se face din partea comiteiului o ruga-
minte la inclitula guvernu, c& pe viitorn se se de-
latare téte pedecile de acumu pentru adosulu carti-
loru romanesci din vecin’a Romani'a si cA acele se
péta pe viitoriu intrd in Austri'a ca tdéte inlesnirile a-
cele cu care se tragu si alle carti din Germania si
alle statari straine. La respicat’a vointia a taturoru
membriloru comitetaloi compunerea chartiei respective
o lud asuprasi Dlue vice-presidente. .

Siedinti'a se incheia la 2 6re, éra la 3 dopa
amédia D. vice-presiedinte dete unu prandiu siralo-
cita la otelulu ,,Cetatea Vien’a*, la care fura invitati
toti membrii comitetalui si oficialii asociatiunei.

»Amic. Se¢.¢

i
Revist’'a romana.

Sunt mai bine de diece luni, decandu strabatuse
8i la audiulu nostra, eumca in Buoeuresci s’ar fi ip-
tocmitu o mica societate de literati cu scopu de a
publica o foia periodica, carea se aiba a'si trage alu
sen naotrements numai din campula sciintieloru, ala
artelora si alu literatorei nationale., Acea fdia se fti-
told Revist’'a romana.

Publicule romanescu transilvanu si banatiénu
cunoscuse pana atunci, si de no me insielu, tocma
si pana aeuma, numai Revista Carpatiloru, ce
esia in Bucuresci sub redactiunea D. Georgie Sionu,
unule din cei mai renumiti poeti ai Moldaviei; caus’a
era, ca numai Dn. Sionu ingrijise a'si castiga invo-
joti’a in: gabernu austriacu de a'i poté intrd féira sa
in provinciile austriace; din contra Revist'a ro-
m ana neremase pana asta{émnaa cuposcuta numai din
pume. Si totasi acésta féia periodica apucase a se
publica din Aprile pana in Decembre a 1861 in optu
brosiure séu fomurele 49 in care se numera 1861
pagine séu fetie. Fdi'a e tiparita pe chartia de scrisu
fina, tiparuln si téta ajustarea ei eleganta, in catu

precont articulii €dprinsi in trins’'a, asia si tiparirea

‘i Se: pare a f¥ d¥¥tinata inadinsu pentru acea parte

a publicului romanescu, carele consta din individi de
o cultwra sciintifica maiinalta si totnodata din clasele
mai avate.

Noi na potemu intra astadata in apretiarea mai
deaprépe a coprinsului Revistei romane, eara
aeést’a atata din causa ca pe cata timpu o avuramu

:la-mana, pe fi preste putintia de a’i citi toti articulii
precum ar fi meritatn in adeveru, catusi pentrn ca unii

din aceiasi vediendu'i publicati romanesce, ne
surprinsera intrunu modu atat'a de placutu, in catu
tocma pentru acést'a nu voimu a grabi cu opiniunea
ndstra. Déca totusi avemu se observamu cate ceva:
in privinti'a stiloloi si a ortografiei (cu litere latine)
din Revist’a romana, acést’a ni o pastramu pentru tim-
pulu candu vomu fi trecutu ca lectur'a preste tote
acelea optu tomurele. Deocamdata observamu ca sti-
lulu Revistei romane este netedu, usioru de intielesn
pentru orice omu care va fi trecatu de es: nu-
mai prin trei patra clase gimnasiale, construeti-
unea curgétre dupa firea analitica a limbei nostre,
o mnltime defrase siinturnatari elegante, din care se
stravedu urmele studiiloru facute in limb’a francesa,
cum’ si ale unei lecture iniinse si bine rumegate;
eara ortografi'a este in mai multe privintie diferitore
de cea adoptata” de’ catra romanii transilvani dela
1860 incoce; totusi acea diferintia nicidecumu nu e
de o natura, pentrn c, mai curéndu séu mai tardin
se nu potemu ajunge cu totii Ia o uniformitate de.
plina si de toti dorita; tocma peoiru acést'a inse,
adica pentrucd cu incetisloruln se ne apropiemu’ unii
de altii, né vomu lu& voia tu alta ocasiune’a ne face
si ‘noi drésicare obsérvatiani in privinti'a  ortografiei.
Pentru‘astadata fia de ajunsd a enumera partea maj
mare a disertitiunilort si afticoliloru carii se ocupa
mai virtosa cu artele si cu unele parfi ale istoriei
nationale, eara pe cei strinsu sciintifici, precum sunt
dees: alu Dlui J. Falcoianu, despre A stronomia,
ii ‘recomandamu preste ‘tota barbatilora de specialitate.
Se cuvine a mai insemnd si a nu trece cu vederea,
cumca Revista romana mai are si stampe (por-
trete, precumu sunt ale lui Michain, ale Vacaresci-
lorn, planuri de sitnatiune, com ala Romei antice
si ala Bucuresciloru), cumu si cateva faesimile
de scrisori si tiparitari romanesci vechi, a caroru
castigare si reproducere a trebuitu se coste pe DD.
Redactori spese mari si grele, care décaau scumpita
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féi'a, merita inse si téta recunoscinti’a publicului da-
ruitu de provedintia cu averi prisositére.*)

Articulii Revistei - romane, pe carii ii recomen-
damu nu numai invatiatiloru de profesiune, ci si pu-
blicului midiulociu sunt suprascrisi precum urméza
din luna ’n luna:

Din Aprile.

Lupulu Mehedintiénulu, de G. Cretienu.
Episcopu istoricu din dilele lui Radu-Michnea Voda.

Cantecele poporane ale Europei resari-
tene, mai cu séma in raportu ca tiéra, istori'a si
datimele romanilorn, de A. J. Odobescu.

Studii artistice asupra Romei antice de D. B e-
rindeiu. ‘

Cateva cuvinte asupra (reposatului in Italia)
Nic. Balcescu si scrierilorn sale.

Istori’a romaniloru sub Michaiu Voda vitézuly,
dupa manuseriptala loi Niec. Balcescu, continuata in
Maiu, Juniu, Julin si Augustu.

Maia.

Despre juriu in materii penale, de N. Gr. R a-
covitia,

Principiile eriticei, de Radu Jonescu.

Poesii: Unirea principateloru, de Gr. M. A le c-
sandrescu. Tradaceri-din Anacreon (patru piese),
de Dim. Bolintineanu.

Nota asupra portreteloru fui Michaiu Voda Vi-
tézulu.

*) Cele opta tomuri ale Revistei romane
publicate pana la Dec. 1861 costa trei galbini
eara pretiolu pe 1 anu intregu computata dela 1 Jan:
1862 este 4 galbini imp. Inse cum se se péta trece
incoce, dupace legea Teresiana prin care s’a opritu
totu ce e tiparita romanesce, iliricesce si
evreesce in alte tieri, inca totu mai e in putere?
Eata cum. Banii se potn tramite pe adres'a Digj A.
J. 0dobescu, directorn alu departamentulyj bi-
sericesen cu aceea conditinune, c& esemplarele prenu-
merate se se indirepte la o adresa sigura, la C]g-
siu, Pesta, Sibiiu sén Brasiova drepty prin
vam’a de frontiera spre a se da in revisiunea auc-
toritatilorn guberniale, care apoi nu e indoiéla ca le
voru elibera, din causa ca Revist'a romana nu se ocupa
de locu cu politic’a ci numai, cu sciintiele si cu artele
Intr'aceea DD. redactori inca nu vora lipsi a cere

concesiune formala pentru intrarea Revistei in tierile
austriace, — : R.

Juniua, .

Istori'a minunilore de P. Jatro polu.

Satir'a latina, disert. istorica, eritica si literara,
de A. J. 0Odobesen.

Julin, .

Bucurescii, stadiu istorieu de D. Berin-
dein.

Poesii. Dela reposatulu Carlova: Ruinele

Tergovistei. Marsinlu ostirii romanesei.
Dela Jo. Vacarescn: Vremea
Augusta.

Daciavechia, de Joanu Ghica.
Dpa Dora & Istria*), de Rada Jopescu.

Artic. anteiu coprinde o recensiune a eartii: La
Suisse allemande et 'ascension de Moench (Elveti’'a
germana si suirea pe Moench) in 4 velum. Ci Dna
Dora d’Istria mai are si alte serieri, precum: Viéti'a
monastica in biseric’a orientala, 1 volump. Femeile
in orientu, 2 vol. — Romanii si papatulu si
eroii Romaniei. — Pe lenga aceste serieri (publi-
cate in limba francesa) D'na Dora ;& Istria a
publicatu mai multe studii interesante in Revge de
Deux Mondes. »

»Unu sufletn ardietoru si pasionatn pentru luo- -
crurile mari si frumése, co nobili espirationi catra in-
dependintia si egalitate.

Poetii Yacarescii (traducerea Ini Britanica-
Strabunii Vacaresciloro. — Banula Jenachitia) de A,
J. Odobescu.

Despre isvodulu spatarplui Clanan {critica) de

Grig. Lachovari. '
Scrierile lni Radu logof. Croniearigln.

Octombre.

Libertatea de G. Creti’enn.

Bueureseii, ~

Istori'a romanilorn sub Michiain Voda Vitézulg,

Noembre et Decembre.

Despre unele manuscripte si carti tiparite, aflate
in monastirea Bistriti’a de A, J. Odobescu;

Biseric’a Resarituloi in faci’a Papisinulai, de
G. Grig. Cantacuzino.

10 poesii noua dela Vas. Aleesandri

2 fabule de.A. Donieci.

*) Acest’a e pseudonimuin
un’a din fiicele raposatului m. bana Michaila Ghica,
frate mai mare alu fostului D. Alecsandrz Ghica,
Cocéna Elew’a fusese maritata en principele din Rusi'a
Koltzolf-Masalski.

principesei Elen’a,
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D-na Dora &' Istria, alo doilea articolu de
recensiune a cartii:

Viét’a monastica in biseric’a orientala.

Miscarea literara din 1861 in tierile romane,
de Cretianu '

Acestea si altele pana in Decembre 1861. In-
tr'aceea Revist'a romana se continua si pe a. 1862,
eara tendinti’a ei mai deaprépe, cam Si DDnii redac-
tori conlueratori 12 la numerg, sa afla din urmatérea
scrisbre, pe care ne luamu voia a o alatara intra
tota coprinsule ei.

‘ ,,Onorate Domnule!

,,0 era de renascere si civilisatie s’a deschisu
tierei nostre. Natiunea romapa, pusa pe calea cea
mare a progresulni, trebue sa dobendeasca tote ele-
mentele necesarii are sa mérga nainte si sa adjonga
la putere, la marire si la prosperitate. Elementele care
potn pregati si intemeia acestu wmare viitorn alu na-
tionalitatei romane sunt ideile si cunoscintiele seriose
in sciintie, litere si arte, Respandirea ideiloru pentra
desvoltarea spiritului si formarea animei, va aduace
tiera nostra la o adeverata civilisatie.

Acésta singura dorintia a indemnatu pe sub-
semnatii a’si pane tote silintiele spre a incepe publi-
carea Revistei romane pentru sciintie, litere si arte,
care curinda va intra in al duoile anu alu aparitiuni
sale.

De la inceputa, noiamu fostu departe de a crede
ca vomu puotea singuri dobendi téte resultatele dorite.
Dar credinti’a ea scopnlu acestei lucrari va fi apro-
batu 8i incuragiatu, ne afacoto cu dreptate a spera ca
toti barbatii eminenti prin luminile si seiinti'a ce po-
seda, voru da modestei ndstre incercari, 0 intindere
si o insemnatate mai mare. Printr'unu asemensa con-
carsu puternicu, Revist'a romana, deviinda unu centra
de activitate intelectuale alu Romaniei, va putea fi o
opera adeverata nationala si una midialoeu insemna-
tora de civilisare pentrn patri'a nostra.

Unirea framdsa in dorintie si in luerare a mai
multoru perséne, cu géndu de a pregati tierei, acestu
mare viiteru, prin intinderea si respandirea instruc-
tignii, va fi 0 martaria invederata de concordia, acti-
vitatea si patriotismula romaniloru.

Aeésta cugetare ne da curagiulu a ne adresa
catra Domnia-Vostra, eu o deplina incredere ca veti
bine voi a respunde apelului ce facemu la luminile
gi cunoscintiele Domniei-Véstra, si nu veti refusa
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a conlucra la o opera ce are de unicu scopu desvol-
tarea si prosperitatea natiunei romane.

Priimiti totu de odata, ve rugamu, onorate D.,
incredintiarea pre destinsei néstre consideratiuni.

Redactori ai Revistei romane:
C. Aninosianu, Radu Jonescu,
D. Berendeiu, Jon Falcoianu,
P. Buescu, A. Gianny,
George Gr. Cantacuzino, Gr. J. Lachovari,
George Cretiénu, A. J. Odobescu,
Dr. P. Jatropulu, N. Gr. Racovitia.

Bucuresci, Janoarin 1862.

Aceia carii canosen din o conversatiune mai
indelunga pe toti DDnii Redactorii Revistei romane,
cum si inca pe alti vreo doisprediece barbati de sci-
intie si litere din Principatele romanesci, totu odata
si mai independinti in privintia starii materiale, vo-
jesca a vedé in Revista romana o incepetura modesta
de o academia sciintifica pe atunci, pe canda mare-
tinlu edificiu nou alu scolelorn nationale de S. Sava
se va gati pe deplinn. Dieulu parintiloru nostrii se
le stea intru ajutoriu. Ceea ce scimu noi din propri'a
esperiintia este, ca intre sgomotulu sterpelora lapte
poiltice in Bucuresci se adaoga si imultiesce cu in-
cetisiorulu unu numeru de tineri si barbati intre anii
95 —50, carii retrasi dela luptele politicei s'an data
cu totnla sciintielorn si studiului; eara lenga acestia
se alatura o parte buna a lectoriloru: Instruec-
tiunii pablice redigeate de Dn. Profesorn Dr. A.
T. Laurianu, a lectoriloru de Analele staiistice,
elaborate in biroulu statisticu de Dn. D. R. Martiana,
si alu sustienetorilorn Revistei romane, totn atatea ca-
nale latitére de sciintia adeverata, prin care se arunca
temeiori ale viitorului multu mai duratore decata téle
polemiile rapitére de pacea si linistea mintilora si a
animeloru. Ferice de asemenea omeni, intre carii insa
unu destina complita nu sofere cd se ne repume-

.ramu si noi.

Zernesci, in Duminic’a Floriiloru. G. B.

SAMUELIS KLEIN
HISTORIA DACO-ROMANORUM SIVE VALA-
CHORUM.
Caput VL
Religio Christiana quomodo perseveravit apad Daco-
Romanos seu Valachos.
Saeculo IV, V et VI variae Gothorum, Honno-
rom, et Bolgarorum gentes ex Shythia prodeuntes,
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Daciam, Mysiam et Thraciam plarimom vastarunt,
atque vexarunt. Gepidi et Hunni eam Daciae partem
occuparunt, quae modo Trannia audit. Gothi saepe
Daciam vexarunt, Bulgari Moesiam cam Aureliana
Dacia Romanis eripuerunt. Patzinacitae, et Cumani
fines, qui Moldaviam respiciunt, subjugarunt. In his
provinciis, b persecutiones barbarorum, et pro tune
infidelium gentiom, Christianoram numerus, multam
attenuatus est, et ad vilem statum redactus; plurimi
tamen eorum, ad eam Daciam Ripensem, quae modo
Valachia Transalpina diecitur, transiverunt, ast nec

ibi in primaevo flore Religio Ortodoxa perdaravit.’

Etenim Romani, qui in Ripensen Daciam se conto-
lerant, intenti erant rebus bellicis, quo se suaque
defendere, a tenere possint. Hinc evenit, ut scientia
apnd ipsos valde decreverit, et com hac Religio quo-
que obscurari coeperit, lingua antem multam depra-
vata fuerit. Post annum vero circiter, 669, quo tem-
pore Bulgari, etiam hanc Ripensem Daciam, sen mo-
dernam Valaciam, Regno suo in societatem adjece-
runt, sensim ita scientia defecit, ut pauoci de stata
sacerdotom linguam Graecam, qua (ut pote proprio
sub imperio, et spirituali directione Graecoram exis-
tentes) in sacris utebantur, scirent, Latinae usus ex-

oleverat, multi érant, quitantum Graece legere norant.

A Bulgaris enim commercium omne eum Graecis prae-
peditum fuit, cum Romanis, propter Hunnos pariter
habere non licebat. * Daco-Romanos semper mansisse
ab antiquo in Chtiana religionee, etiam post adven-
tum in Daciam Bulgarorum, Avaram, Hunnorum, Ge-
pidarum, et Hungarorum, patet etiam ex eo quod
Festorum nomina in volgari sermone antiquis voca-
bulis appellant, Vg. Domineca sant. Georgi, sant. Jo-
anne, sant. Nicora, santa Maria.” Si autem penitas a
Chtiana religione dcfecissent, et conversi postea cum
Bulgaris saeculo 9. vel 10, has voces certe non ha-
berent in usu, et quia Ecclesiasticos libros, ant ex
@Graeco, aut ex lilyrico versos habent in suam linguam,
in libris frustra qoaeret homo haec vocabula, vg.
sant Georgi, sed sfantulu Georgie juxta Illyricam pro-
nuntiationem. Cam ergo vocabulaista semper in com-
muni vulgari sermone vigeant, certe non saeculo X
ab Illyris aceeperunt, qui haec non habent, sed cum
religione semper ab antiquo retingperunt, aat si reli-
gionem desermissent, haec quoque, ut pote ad reli-
gionem Chtianam pertinenjia propria vocabula dese-

 TUissent; cam autem vocabula propria Chtianae reli-
glonis retinuerint semper, certo retinere debuerunt
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etiam religionem; neque dici potest Daco-Romanos &
Latinis has voces aecepisse, cum quibus nullum con-
mercium habebant.*) Daravit igitar iste statas usque .
ad saecolum IX, quo gens Bulgarorum, tempore sei-.
licet Michaelis Imperatoris Constantinopolitani ad Chri*
stum conversa est, novasque literas, a sancto Cyrillo
Slavorum Apostolo, inventore Cyrillianas dictas, Bul-
gari propter meliorem pronunciatonem ac expressionem,
appropriarunt, Graeci enim echaracteres minas apti‘
sunt ad exprimendas Slavicae linguae voces, cujus
dialectum Bulgari quoque adhibent. Itaque Bulgari,
Ecclesiasticos Ritnales libros ex Graeco, a quibus
Christianam acceperant Religionem, in slavicam lin-
guam vertere coeperunt. DNaco-Romani sen Valachi,
utpote regni Bulgariei membra, linguam Bulgaricam
addiscebant, erat enim regnans, proinde valde ne-
cessaria, Sacerdotes quoque passim illam sciebant,
omnesque expeditiones, dispositiones, et mandata, at-
que decreta Regia Slavonica linqua expediebantur.
Denique consilia, et omnia eadem lingua Slaviea trac-
tabantur, et quia scholae in Bulgaria errectae sunt,
coeperunt communiter discere Slavicam linguam faci-
lins absque longiori peregrinatione, et quia magis
necessaria, et in usu erat, addiscebant. Cam autem
a Bulgaris separatum Regnum, et Rempublicam de-
stinctam, ut tertio Libro dictum est, Valachi consti-
tuissent, coeperunt negligere studium linguae Sla-
vicae; et non nisi in Ecclesiasticis libris et ritibus |
et Principum, Archi-Eppumque titulis ejus usum habe-
bant, unde post aliquot tempus quod Graecae linquae
apud eos contigerat, hoc ipsum Bulgariae quoque
evenit, ita ut plures Sacerdotes non intelligebant eam,
coeperunt igitur Typichia, sen Rubricas, et Paroimias
sea Lectiones, et Synaxaria, in lingnam Valachicam
transferre, ut sacertotes sciant saltem ordinem Officii
Divini, et ex Synaxario solemnitatem, quam celebra-
runt, reliquae vero preces, et cantica in lingua Sla--
vica manserunt. Haec commixtio utriusque lingnae in
saeris -cagsa fuit, at Valachi quoque Cyrillianas literas -
ipsis jam familiares appropriarent. Coeperunt postea
et quidem in Trannia anno 1580 Coronae typis edere
conciones litteris Cyrillianis, sed lingua Valachica; hos
secuti et Transalpini Valachi, et concionatarios, -ca-
techeticosque libros Valachica lingna, sed litteris
Cyrillianis edere. Anno 1651 Traoni Psalteriam, et

*) In margice scriptam. Editor.
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Novum testamenfom, et paulo post Euchologion seu

Rituoale, ‘et Horoiogxbn, seu hbrum continentem horas.

Canonicas in lingua Valachica, sed multis Slavicis
vocibus mixta Cyrillianis literis imprimi fecerunt. Anno
1675 Trapni Valachi in Provinciali sua synodo Albae
Jnllae sub praesidio Archi-Eppi Sabae secundi, sta-
tuerunt ut omnes in posterum Sacerdotes in Ecclesia
lingua Valachica uterentur, hos secuti sunt Vala-
chi Transalpini, qui sub Principe Serbano Cantacu-
zeno anno 1680 Biblia, et muitos libros ex (raeco
inl ‘Valachicom verterunt, atque typis ediderunt; ini-
‘tio saeculi decimi octavi Damascenus Eppus Rimni-
ciensis in Valachia vir lingoarom Graecae, Latinae,
Slavicae, et Valachicae optime guarus, in Valachicam
linquam omnes fere Ecclesiasticos libros . vertit, et
partim ille, partim ejus successor Clemens lilteris
Iliyricis seu Cyrillianis imprimi curavit. Hac versione
tota jam Valachorum Ecclesia utitur, est antem versio
bona vixque alia correctione indiget, nisi purgatione,
et expunctione vocum Slavicarum, quae adhuc hinc
inde inspersae, atque inmixtae reperiuntur, et Cy-
rillianarum literarum abjectione, quarum loco sub-
stituendae sunt Latinae antiquae, propriacque Roma-
norom, quae res sine difficultate potest fieri, ut in
Latino-Valachica, quam composui Grammatica osten-
sum est. Sed ad priora unde digressi sumus, rede-
amus. . ‘ ‘

Quamquam in medio infidelium Bulgarorum, et
Hungarorum, atque Tartarorum, et Sarmatarum ma-
perent Daco-Romani seu Valachi, tamen Christiana
religio apud eos vigebat, * et hinc est quod hodie-
dum aliter festos dies communiter vocent, aliter in
libris, utpote recentioribus, et ex Slavonicos traduetis
habeant; in libris aut Graecos aut Slavonicos terminos
et vocabula adhibent, in communi vero, ut antiquitus
ante Bulgarorum Regnum appellant, dicuntque: Sant
George, Sant Joanne, Santa Maria, Sant Nicora; in
libris habent Sfantulu Georgie, S.J oann. Adormirea
Nascatorei de D-nedien. Sfantul Nicolae, etc. Amplius
hoc patet ex eo, geod*) et Eppos habebant, inter quos
maxime antiquitate celebratnr Eppatus Argos, seu
Argis civitatis, qui a Constantino Magno- initium trahit,
ab isto Argiensi Eppo Mediterranei quoque Daci, id
et Tranni, Doctrina Sacra illustrabantur antequam
a Divo Stephano I. Hungariae Rege proprium acce-

—

*) In margine scriptum. Editor.

pissent Eppum. * Sunt verba Samuelis Timon in suae
novae Hungariae imagine cap, XV. Id ipsum colli-
gitur etiam ex literis Pii II Papae Romani de anno
1464, quibus confirmavit literas Bonifacii noni Papae
Romani, in his literis Pontifex sic secribit: In dicta
Tranmensn olim Argensi Dioecesi. Ergo olim Argensis
Eppus superintentebat Traniae, hoc utipue ante tem-
pora S. Stephani Regis Hungariae, qui Tranniensem °
Eppatom fondavit. Ex hoc clarum est ante D. Ste-
fani tempora, seu conversionem Hungarorum ad Chti
religionem fuisse Romanos, quos modo Vallachos ap-
pellant, innegabile est, Sacerdotes accipiebant ab Ar-
chi-Eppo Valachiae Argiensi.*) Cedrenusnarrat Gyulam
Turcorum, seu ut clarins ex Zonara constat, Hun-
gorum Trannorum Ducem Constantinopoli tempore Im-
peratoris Constantini Porphyrogeniti baptizatam fuisse,
et Patricii dipnitate ornatum, qui in Tranniam redox
Monachum secum adduxit Hierotheum, gquem Provin-
ciae, cui praeerat Gyula, Theophilus Constantinopoleos
Patriarcha Eppum designavit, et consecravit. Is ut
in Tranniam venit multos Hangaros a barbarico er-
rore ad Christianam religionem adduxit. Sedem ei
Eppalem Gyula assigpavit civitatem a suo nomine
Albam Gyuliam dictam. Hic Hierotheus est primus
Christianus, et quidem Ritus Graeci post Hunnorum
in Tranniam ingressum Eppus; ab isto seriem ducunt
moderni Ritus Graeci in Trannia Eppi. * De Gyulae
conversione Cedreni verba haec sunt: Ceterom Tarcae
(id est Hungari) non ante finem fecerunt in Romanas
(id est Graecas) ditiones, quam Bulosides eorum Prin-
ceps fidem se amplecti Christianam simulans Con-
stantinopolim venit, baptizatusque a Constantino et
susceptus ab eoque Patricii dignitate et magnis donis
orpatus, ditatusque domum rediit, non maulto post
Gyilas, ipse quoque Turcicus Princeps, eodem se ejus-
dem rei causa confert, baptizatusque et eodem quo
prior modo, tractatus, Mouachum secum abduxit Hie-
rothenm pietatis fama celebrem, quem Turciae Eppum
Theophilus Patriarcha ordinavit. Isque ui in Turciam
venit, multos a barbarica fraude ad Christianam re-
ligionem traduxit, ac Gyilas quidem constans in fide
mansit, et neque ipse in Romanos impressiones fecit,

' et captivos Christianos emens curavit. Bolusides autem

pactis, quae cum Deo inerat, rescissis, saepe cum
omnibus suis in Romanos expeditiones suscepit, quod

*) In margine scriptam. Editor.
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idem contra Francos tentans, eaptus, et ab eoram
Rege in palum suffixus. Hactengs Cedrenus in
Compendio historiaram tom, Il, pag. 636 edit. Regiae
Parisiensis.

Zonaras autem ita scribit - Turei (Hungaros
autem ita vocari sopra diximus) alias provincias Ro-
manas (hoc est Graecas, nam Graeci se Romanos
appellabant) incursare soliti, ad tempus quieti fuerant,
nam dux eorum Bulogudes, et partis cujosdam Prin-
ceps Gyilas Imperatorem convenerunt; amboque sa-
crosancto regenerationis lavacro initiati, et arcanis
Religionis nostrae imbuti, ae Patricia dignitate ornati,
onustique pecuniis in suas sedes redierunt, abducto
Pontifice per quem multi ad Dei cognitionem deve-
berunt. Ac Gyilas quidem in fide permansit, pacemque
servavit, Alter foedere, quod cum Deo fecerat, rupto,
arma Romanis intulit, idem contra Francos facere a-
gressus, captus est, et in crucem actus, Annaliam
tom. II, libr. XVL. Similia referunt Jo. Caropatates,
et Scilitzes,

Verba 8. Stephani haec sunt:
regeret Latinos Graecis moribus ? agt -quis Latinus
Graecos Latinis regeret moribus? Nullus. Ad haee
Inchoffer exclamat: utinam id fecissent posteri,

(Va grma.)

Quis Graecus

PETITIUNEA
fostilora granitiari romani Nr. 17 etc.
' (Capetu.)

Maiestatea Ta e, r. apostolica se Te

1) Induri: a staveri si a pune afara de téta
indoiéla liber'a insusire originala a poporatiunei si a
proprietatii posedate de aceasta in mosii, in aratre,
livedi, padari, codri de mediolocu si inalti, muntj sj
4. a fostului cercu alg regimentului alo doilea de
granitia romapy din Transilvani'a in intielusulu do-
cumentului arataty in specificatiune Nr. 9, pastratu
cu tota ‘supunera gejq regii: Matia din 1475, Uladas-
lags din 1492 si Ludovicu din 1520, si érasi, in in-
tielesuln sistemei redicarej de granitia, prin care gj
aceia granitiari, cari maipainge au fostu in starea de
Supusi domnesci, se declarasera pe vecie de omeni
kiberi, sj pe acestia, dimpreuua ¢y libertatile, drepta-
tile - sj privilegiéle cargatérie qip libera insusire de
Mai painte a persénei si a Proprietatiloru ;

2) A pune la cale Prea gratiosu despartirea
Causeloru de posesinne si de fonduri ale fostolni

| alu’ doile regimenta romanu,

. R vre NEEIART
care prin desmxhtansaré,
in timpprile mai de curenda sag
regimenta totn dg

si mai cu seama
incurcata cu causele primulai
odata desmilitarisam;

3) A face prea gratiosn, c4 fondala de montury.
destinatu pentrn stipendii, in intielesula protocolulyi
sub Nr. 33 alu adunarii representantiloru celoru, 44
de comune granitiarie, pastratu cutéta au'tenticitate\a‘,
dupa separarea tutaroru venituriloru dip muntii re-
vindicati incurse dela prima Aprile 1851, se se dee
comunelorn impreuna cn interesele crescute spre li-
ber’a dispositiune si nemidiuloci’a administrare,

4) A ordina co marinimitate preanalta, ci edifi-
cialui institatului de crescere militariu, care in torbg.
rarile din 48—49 cadid vietima patimiloru, si acumg
diace in tuine, se se redice Spre scopuri scolarie,
din fondulu proventelorn de granitia, care se trans-
ferase dela comand'a regimentalui disfiintiatu la de-
regatori'a eivile, ‘

Singura din prea gratios’a implinirea acestej pre
Supuse cereri péte vedé poperatiunea fostului regi-
menta alu doilea de infanteria romann din Transil-
vaoi'a, ca i se recanosce victim'a sangelui loru, ala .
parintilora si mosilorn lorag versatu pe téte campu-
rile de bataia ale Earopei, si a servitieloru miiitarie
de granitia, facute din propriele mediuléce in restimpn
aprépe de unu seculn, fiindea prin acésta se redica
tote incurcatorile mai de parte ale remasei averj
granitiarie, si nu s'ar mai da n'ei o ocasiune spre
pasiri 1a judecata, care inspsi pentru inalf’a stapa-
nire ar fi neplacute, eara pentrn granitiari apasatorje
8i impreunate cuo malite Spese, mai departe, fiindeg
amar’a esperientia din anii de curendn trecati nu este
calificata de a intari pre poporatiunea din granitia
in incredere loru, mai co seama in acésta perisda
de transitinne, si a potoli aduncéle ingrigiari despre
propri'a loru esistintia, o '

Nici procederea deregatorii de finantia ny péte
6 onu ce lingusitérin pentra ambitinnea militaria
a poporatiunei granitiarie si pentra conceputele sta-
tului lora despre servitiele facate, munperatiunea pri-
mita pentrn acestea, si despre pedepsele impartite
pentra purtarea necorecta.

In fine cutediamu cu téta umilinti’a a adace in-
ainte si a ne roga, ca péte ar § avantagiosa a or--
dina, c4 acésta causa, ee sia de diece ani nedescur-
cata, se se hotarésca Pe cale scurta prin o comisi~
une ordinata spre acesta in fiinti'a de fagia a depu-
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tatiloru din granitia, pentruca deputatii ar fi in stare
a pune inainte aci pe loca man’a pe tote documentele
originale si scrisorile aflatérie in manile loru, ear a-
cele ce ar lipsi, si arfi trebuintiése, — le ar procura
din archivele de aici; mai departe, pentruca tote

actele de pertractare de pana acuma, impreuna c@

hartiele justiﬁcatérie diacu la inaltuln ministerin de
statu si de finantia si pentruca acumu in fine comunele
granitiarie au datn ordinu imputernicitiloro sei de-
putati de facia, se astepte prea inalt'a hotarire aici
in Vien’a.
Cu cea mai adunca umilintia prea credintio-
sii si prea supusii deputati ai celoru 44 de
comune granitiarie ale fostului regimentn
romanu alu doilea de granitia Nr. 17.
Viena, 10. Decembre 1860.
: Georgie Lica m. pr.,
capitanu in pensiune 8i posesoriu de pamentd.
Joanu Purceille m. pr,
capitanu in pensiune si posesorn de pamentu.
Basiliu Nascu m. pr,
invatiatoriu primarlu si posesora de pamentu.
Joachimu Muresianu m. pr,

posesorude pamentu, adjunctu de directiune la c. r.
tribunalu de comerciu in Pesta.

ISTORIA TTALIANILORU
de Cesare cantu.
(Urmare din Nr. 1123
Cartea VL
Capu LVIL Medievulu comparatu cu epocha
actuale.
Capu LIX. Odeacru. Teodoricu. Ultima splendore
a literaturei latine cu Cassiodorn si cu Boethin.
Capu LX. Finitoln regatului ostrogoticu. Belli-
sariu. Narsete. Liberarea Italiei.
Capu LXI. Longobardii. :
Capu LXIL Invasorii. Legislatiunea longobarda.
Moralile.
Capu LXIIL Invinsii. Suptu ce legi traia ei? Care
era conditiunea loru, si in ce stare se afla
artile loru?

i

Capu LXIV. Biserica in raporturile ei cu popo-
rele si cu néuele statori. Sancto Bencdicta si
monachii. :

Capu LXV. Papii. Gregoria celu mare.

Capu LXVL ltalia disputata intre Longobardi si
Greci.

Capu LXVIL Iconoclastii. Originea dominatiunei
timporale a papiloru.

Capu LXVIIL Finitulu regatolui jongobardu. Re-
nouirea imperinlui occidentale.

Capu LXIX. Imperiulu romano-crestinu. Carola
celu mare. ‘

INVOCATIUNE.
(1861.)
Fientia necuprinsa, potente creatéria,
Ce lumea din nimica ai disu si s’a a facutu,

~ Ce steleloro dai.zimbetu si sérelui ardére,

Ce-ai scrisu atotu-potenti'a pe bolt’a 'nfloritéria
Cu litere de aurn in modu nepriceputu.

0! las’a ta cantare spre tiér'a mea ’ntrist-ta
Si tristele ei plangeri asculta ’nduratoria:
Asculta, cum suspina de doruri sfasiata,
Cum lacreme reversa ca virginea lasata -
Prin codri fora sore de-alu ei adoratoriu.

Tu celu ce-ai scosu martirii din gorile de sange,
Din brancele de tigri, de hiene si de lei:
Umbresce cu-ata drépta oh! patri'a-mi ce plange,
Alin’a ei dorere, neamicii ei infrange,

Infrange fora legea, surupa pe misiei!

Si nu lasa o tiéra in care-a ta volientia
Vérsat'a ’n abundantia a’ lumii n’destulari
De prad'a-unora fapture desierte de credentia,
De parte de amére si fora cuscientia,
Straine dereptatii si-amice la 'mpilari.

0! nu lasa unu populy, in venele cui bate
Unu sange de marire decursu din semidieu,
De joculu unorua .
Ce nu mai sciu de lege nici .o
De tene chiar’ de tene o creatorinlu miea!!

' Ar. Densusianu.
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